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ÉRTESÍTŐ, mellyhen ariás-veve's, kereskede'si- gazdaságii 's rna's illyes hirdetmények kö 
nek , Dehrec/.enben minden hétfőn, Nagy-Váradon csütörtökön jelenik — 

tívi előfizetés házhoz küldve Debrecenben 's Nagy-Váradon i — postán bár hová 2 -
ezüstben, Előfizetni lehet mindenkor a' Tudakozóinte'zetben.. 

(D.) A9 F £ K É R - B L V T Y Í L H O Z (1. 3.) MD. 44). Fris töröfcszilva (Dattelii) (1. 3.) 
c z i m z e t t , 's Debreczenben a* felpiaczon teh. Fényes 
József úr háza alatt újjonnan megnyitott 

FŰSZER -KERESKEDÉSÉT 
a lu l i r t egész tisztelettel ajánlja , ki is a't. ez közön
ség kívánatit annyival inkább reményli kielégiteni, 
hogy kereskedését legjobb czikkekkel , 's legfrissebb 
fűszerekkel látván el , bizton h i sz i , hofiy a' legju-
tányosb á r r mellett — mi mindenkor legfőbb ó-
hajtása Ieend .— a' közvárakozásnak megfelelhet. — 

Stencziuger Karoly, 
jvúxer-kereskedt). 

(i\V. 67.) 
( ! • ) ' 

Jelentem alázatosan, hogy most mindennemű magyar 
nemzet i és újdiralú kalapokkal cl vágj ok látva, úgy-
szinte mindennemű nyakravalókkal, kesztyűkkel és 
sapkákkal , mellyek csinosságok és könnyüségökkel 
minden eddigieket felülmúlnak: végre mindennemű 
rendelmények elvállaltatnak és teljes elégülésre elké-
készittetnek. 

Rozskö'vi Ignácz, 
kalap\es sapka gyáros, 

Zöldfa, utczán Dr. Kovács házban. 

Idei s z ü l i n i v i z , - l ő c s e i c z ú k o r b u r s ó és 
1 e n c s e , - 1 ó h e r © ma g , t e h é n r é p a m a g — 
t a r l ó - r é p a m a g — fúszerárus T Ő l l c í S S s t v á l l 
árúhelyén Debreczenben még mindég folytonosan 
i t l e n d ő ' á r o n , találtatik. 

(NV.) K E R E S Z T E S I S A R O L T A 
mély tisztelettel tudatja a ' t . ez. szü lékke l , hogy nö
vendék leánykák intézetét e'folyó hó i-sö napján meg
nyitván , Apáczák utczáján t. özv. Novákné aszszony 
házánál , egyszersmind vidéki növendékeket is befo
gad szállás és kosztra. < 

(NT. 64.) ELADÓ...SZŐLLŐ (i- 3.) 
A' püspöki úgynevezet t diósvölgyi hegyen 
a' n v á r a d i d . sz püspökség szölleje szom
szédságában f egy 3 hasábból álló mintegy 

32 ember m i v e s z ö l l ö , — úgyszinte Püspöki város-
sában az úgynevezet t egyházszeg titszán egy ház , a' 
végiben lévő mintegy 10 ember vágó ke r t szel lővel ; 
nem különben egy pincze a ' legjobb minőségű mint
egy 2Őo cs. tavalyi szinborral szabadkézből eladó. Bő
vebben értekezhetni a'n váradi tudakozó intézetnél. 



(NV. 68.; IJJ öltöny ö& r a k t á r a (1.3.) 
Zöldfa utczán , Nikolay ú r háza alatt. — 

Tisztelettel jelenti a t. ez. közönségnek , hogy több 
évtől fogva el lévén látva rak tá ra legújabb sz öve-
tü hon i ' s .külföldi-szövetekből készült legdivatosabb 
szabású kész öltönyökkel , ügy nem különben ajánlja 
magát,, hogy a ' m e g r e n d e l t öl tönyöket 24 óra alatt 
ízlés szerint a' legjutányosabb á r r me l l e t t , minden
kor kész te l j es í t en i , 

alázatos szolgájuk 
Slei/i Antal* 

(NV. 65.) Bérbe adandó lak. 0- 3 ) 
Nagy német utczán Kaszina József házánál , két szo
b a , konyha , p i n c z e , kamara , különös p a d , az egyik 
utczára nyíló s2oba boltnak vagy korcsmának hasz
n á l h a t ó , egy vagy több évre kiadó. 

(NV.66.) J E L E N T É S . C1-3-) 
Alólirt a' mélyen t isztelt vásárlók eddigi látogatásáért 
ezennel köszönetét nyi lvání tván, — e g y s z e r s m i n d 
igen tetszös divatú 's nagy választású pesti 
czipöit, úgy nem különben férli és női topánkái t . 
tetsző válogatásra ajánlja, 's ezút ta l van szerencséje 
többféle rőfös portékái- uapel lenzöi- igen linóm 
kesztyűi- többfé lenévve l nevezendő szivarjai- é s ' 
mindennemű fűszereivel a ' legi l lendöbb áron szolgálni 

K o r d a András", 
V.olaszt egyuelges kereskedő. 

(NV. 69.) (1. 3.) 
Alulirt t isztelettel ér tesi t i a' t. ez. közönséget, hogy 
zöldfa utczai szállását megváltoztatván , lakását 
i jokol utczában tulajdon házába tette á t , egysze r s 
mind mindenféle lábbel ié i t nő i és férli nemek részé
re mint kész munkákban , úgyszinte előre rendelendő 
múveit ' jutányos á ron ajánlja 

T a r s o c z k y B á l i n t , 
czipósz (suster) mester 

CD-«.) Eladó kaszáló (*•) 
Kilencz boglyás , igen jóféle , Bánk pusztán min
den órán eladó , é r t ekezhe tn i eránta Kádas utczan 
184.9-dik szám a la t t , a ' tu la jdonossal . 

(NV. 64) " A r a n y i János, <a. l3.) 
V.olaszi polgár , kovács mes te r és ba rom-orvos , 
hiteles diplomával e l lá tva , t isztelet tel tpsgi köz- j 
hirré, , hogy helybel i u'gy külvidéki t. ez . uraságok j 
rendeletei t a barom orvoslás i r á n t , bármentet t I 
leveleiket elvárja tulajdon lakásán Hentes , utczában 
a' három rózsa szomszédságában, hites ügyvéd Csá-
nyi István és özvegy Papp Jánosné házaik között . 

I K i a d ó v a g y u é r l i e a d a n d ó l i á z . 
[Debreczenben Kismester utczán az i382-ikszám alatt 
lévő öt szobából , konyhábó l , kamarából , boros és 
zöldséges pinczékből álló új cserepes fedelű lakház , 
két istállóval, szekérszinnel ellátott tágas u d v a r r a l , 
's házi kerttel együtt bérbe kiadandó , vagy e ladan
dó. — Értekezhetni eránta a' tulajdonos mérnök S o-
m o g y i K á r o l y i v a l . 

{NV. 63-) (2.3.) 
Alulirt 'tisztelettel ajánlja műkészitméSiyeit a' t. ez . kö
zönség' pártfogásába. —• Készít mindennemű , 's a' 
legújabb rendszerént angol erőművel ellátott egyhá
zi és házi orgonákat , — valamintöt , ha t , hat és fél 
oetávás fisharmonica-kat, mellyek jóságuk 's han
gúk kellemes tisztasága által ajánlják magokat , an
nyival is inkább, mivel tetszés szerint minden a' zon
gorán játszani szokott darabok ezeken is eljátszha
tok. — Lakik Pesten a' Király utczában a* vakok 
intézete általellenébe-a lévő gróf Teleky ház e lső 
emeletében. 

K o m o r n y i k F e r d i n á n d , 
orgona és fisharmonica készítő. 

(NV.6í.) Eladó szől lő. (2. 3.) 
N Varadon a' Kálváriához k ö z e l , legjobb karban 
lévő 5«> kapás különbnél különb fajúszöllö, vincel lér 
lakóhely, festett szoba, tagos borházzal , nagy sajtó , 
vasas kádakkal és 3o darab vasas hordókka l , min-

Idén órán eladó. — Bővebb tudósítást ád a nvára-
Idi tudakozó in téze t . 

(NV.61.) Ko'szrénytoen és (2.3.) 
infájásban szenvedőknek, 

bátor vagyok min.l azokkal , kik a' fenebbi bajokban 
!szenvednek, tisztelettel tudatni , hogy én a' s o k -
s z e r ü 1 e g s i k e r e s n e k b e b i z o n y u l t v a l ó 
s á g o s k e l e t i 

k ö s z v é u y m c n t ő §zereaiilbt>^ 
mindennemű köszvényes és inbetegségek e l l en ; u. m. 
a r e z - , f ö , f og - , f ü l- é s m e j j f á j á s , d e r é k ós 
á g y é k f á j d a l m a k , k ö s z v é n y é s g ö r 
c s ö k , to vábbá v é r t o l u i á s , s z í v d o b o g á s , 
á l m a t l a n s á g , o r b a n c z ; — s z e m - , t o r o k -
's egyéb g y ú l a d á s o k stb. ellen —• N V a r a d o n , 
fűszeres Melnül &MS#táv urnái rakhelyet nyi
tottam. 

Vonatkozva a ' JReí f tcZI G-USStÁV u rná i meg
szemlélhető n y o m t a t o t t b i z o n y í t v á n y o k r a . , 
legyen szabad csak e' l e g ú j a b b hozzám é r k e z e t t , 
b i z o n y í t v á n y t közzétennem mentő szereim 
rendkivüli hathatósságuk újabb erősí téséül . 

Pesten A.prilisben. 1846. 
KÖN1G GYULA, 

a valóságos keleti köszvénymentö szerek 
föraktárnoka. 



T- C. 
Az első rendű Jríres keleti mentőszerből 2 darabot 
hozattam önnek kereskedéséből , mellyek megfogha
tatlan csuda hatásúak valának, még pedig az egyik 
kigyógyüá anyámat ^ a' ki már 20 év óta annyira 
szenvedett a' koszvényben} hogy njjainak *s kő'nyö'-\ 
keinek csuklói elferdüllek és rajtok kinövések tá-\ 
madtak. Az egyik szertől 8 nap alatt megszűnt\ 
minden fájdalom , valamint a3 kinövések is elenyésztek-. \ 

A' másikat napám viselte , . a* ki rettentő sziv-
dobfgúsban szenvedett. O is tudatta ve lem, hogy 
fenebbi baját már nem érzi slb. 

Bozsók Aprii ' 3 . 1846. 
ELTÉR FERE&CZ \ 

tanító Bozsókon, Mohács mellett Baranya megyében. 
Hivatkozva Kö'nig Gyula urnák Pesten feneb

bi hí radására , bátor vagyok annak valóságos keléit 
KöszvéiiyineiitŐ sxerét 

I-sö neműt (igen erősen mágnesezve) darabját 1 fr. p 
11-ik — (valamivel gyöngébben —) , , 40 p . k r . 
egész tisztelettel ajánlani megszerzésül . 

NVáradon, Aprilisben 1846. 
Meindl Grus&taVj, ' 1 

fűszer kereskedő. | 

(D.) B É R B E A B M D Ó & A I £ . (1 . 3.) 

Debreczenben nagy Hatvan utczán . közel a 'kapuhoz 
i53B-ik szám alatti ház 4 szoba , konyha's egész ud
var ra l , szállókbóli haszonvétellel együtt folyó évi 
Fünkösd napjától fogva bérbe adandó. Értekezhetni 
róla a ' tudakozó intézetben. 

{JDebreczeni sxinliáz.J 
Az értesítő kimért köre nem engedé olly pontosság
gal adni e' rovatot mint szándokunkban volt, — az 
illyen pedig csak frissiben hat gyógyszerül a" hibára ; 
brennoljuk tehát Veres és Kovács játékaikat, mer t , 
ezek Thália érdemkönyvébüi úgy is k i t ö r ö l v é k . — 
Brennoljuk Riol lábát és Fejér szerep nem tudását — 
haladjunk. —- Aprii. 28. Komlóssy Ida vendégjátékait 
Mathildat kezdé meg az örökségbe, az egész előa
dás zavart volt. A' vendégnö sem melegült föl művé
szi í z l e t s é g é b e n . — F e l e k y is az utolsó felvonásig 
hideg maradt. Csíszér leghatásosabb jelenete igen 
vonezolva men t , és különben jeles játékára homályt 
vont. Csiszár ló vitézét kivéve, jól játszott. 

Aprii . 25. „Király leány mint koldusnő" KomlósA 
s-y Ida és Feleky művészi Jérdemökben egyesülve az 
est dicsőségét , mi pedig játékuk'szép emlékét nyer
tük el. Nézők számosan. 

Apri i . 26. , ,Falura kell mennie." Komlóssy Ida\ 
(Coelestina) Lendvaynélól, szerepének routint, de 
Jtelekynetől átalános kellemet nem kölcsönözött. Pr/-\ 
ell Emília ma a ' szen t társaságnak tiszteletbeli tagja 
volt. Feleky, Csíszer, Palay, múlattatólag. Nagy szá
mú közönség. 

Aprii . 27. „ M a r i " kedves vendégnűnk' javára. 
E ' müa ' jutalraazottalj Feleky ue!, Csiszérreí b r a s 

i d e s s o u s kitűnő tetszésben r é s z e s ü l t , mellettök 
Fejér } Dd'sa^ Lilla s olly setétben á l l t ak , -hogy e§y 
világítótorony fénye se le l te volna föl őket* 

Aprii . 3o . „Notredamei t o r o n y ő r . " Sok zaj sem* 
(miért. Fejér Lilla (Esmeralda) álmában jól szavalt. 
íSzépen, aludj 1 aludj tovább!! Tóth állásai szöglete-
•sek, szavallata i t t ott búcsúztatös. Feleky-, Lidvar-
/lelyiné ]ök , JJó'sa szorgalmat á ru l t - e l . 

A* vasárnapi .>Bózsa"" teljes volt . -— Pápaszemet 
és tollat I g a z bará tomnak, őszinte meleg kézázo-
ritásomat önöknek, kiket d i c s é r t e m , ko rho l t am, --— 
de csak javokra! «s most lelépek* 

Gyurichevieh XUyt Béni. 

Május 2. Először S z í n é s z n ő , e r ede t i dráma 
4 felvonásban,, irta J á k ó P á l . A ' d r á m a tártálmát 
csak azért nem mondjuk e l , hogy azok előtt kik a' ha
mar elhordott jegyek miatt helyét nem kapva elma
radtak ^ másodszori adatásakor régész újság legyen, 
Most csak magára az előadásra szoritkozunk." A.' ját=-
szók közt F e l e k y n. é j é á' koszorú-, ki a' s zende 
grófnőt a' legnagyobb tetszéssel adá. —- E e l e k y 
(Kelendy gróf) a 'három első felvonásban jéghideg 
v o l t , okát kedvetlenségének nem tudjuk,- bizonyom 
san i*riell Cornélia nem indithatá s z e r e l e m r e ; a' 
4-dik felvonásban szinte helyre látszott hozni h ibájá t , 
mer t ott valóban remeke l t , mit a" közönség tapsviha-
ra nem is késett követni. '*— C s i s z e r a 'két első 
felvonásban éles intr icával , a 'ké t utóbbibán, a 's ima 
intricus titoknokát nem elég híven adá. — F e j é r 
(Hírhegyi) többször megtapsoltatott 7S kivéve sze
rep nem tudását, miben Felekyítén, Fejér Lillán és 

\ Csíszéren kívül társai sem maradtak há t ra , jól ját
szot t . F e j é r L i l l a (Alfonza) e 'nem olly érdekes 
szerepet elég érdekkel vitte. Friell Cornélia a c451111 -
szerepben utolszor lépett fel. Gyenge játékáért sen
ki nem kárhoztathatja , mihelyt tudjuk «gy részről 
beteges ál lapotát , más részről az ellene már ©lőre 
hallatszott séi'elmeket; részünkről nem hiszünk szí
nésznőt , ki az efféle háborgató körülmények mia t t , 
egész otthonos lehessen színpadon. — K í s é r j e sze 
r encse , s azon öntudat ú t jában, hogy ö sérteni so
ha senkit nem a k a r t , 's nem is sértet";; hogy még 
is öt félre értették, nem az ö hibája. — Még -az e lő 
adásra vonatkozólag azt jegyezzük meg , hogy máskor 
a* kissebb szerepvivök is vigyázzanak, nem úgy mint 
ma , a' mikor osztánnémellyek magoktól szoktak ex-
temporizálrii. •—A' felvonás végén a' kétszeri lövés is 
zavarta a' közönséget , melly ismét a* darabba nem l é 
vén , vigyázatlanságból tör tént . —- A' szerző minde
nik felvonás végén kihivatott , 's háromszor meg is 
j e len t ; mi tnémel lyék nem helyeselnek, részünkről 
pedig igen is helyén találjuk, mer t pesti színpadon 
is kimegy a ' s ze rző ha hívják, 's miér t ne mehetne 
ki vidéken ; úgy hiszszük a' vidéki közönség sem 
áll olly meszsze ízlés dolgában a' p e s t i e k t ő l . — Sza
vainkat szerzőnek egy barátja szavaival zárjuk be 
^ s z e b b e l j o b b a l ú j í t s a " ; most szerző a ' k ö 
zönség tetszését :— melly nem olly könnyű feladat, 
megnyerte , igyekezzék azt még jobban megérde* 
melni. — 



T U D N I V A L Ó K . 
az 1846-ki pesti iparinűkiállitásról. 

(Vege) 
7. A* küldemény ékhez lesznek még az árak is 

csatolandók; azok szabottak l egyenek , miszerint a' 
netalán venni szándékozó közönségnek eladathassa
nak a' kiál l i tványok, — á' kiállítással kapcsolatban 
leendő sorsjátékhoz a' választmány által is megvá
sároltathassanak, a' tö r ténhe tő kár esetében pedig 
kárpótlás adathassák. Ez árak egyébiránt a' kiállított 
müvekhez csak ugy fognak me l l éke l t e tn i , ha a' ki
állítók kívánják. 

8. R e n d e z ő bizot tmány fog a 'vá lasz tmány ál
t a l k i n e v e z t e t n i , mel lynek hatásköréhez tartozandik 
a' kiállítás k ö r ű i szükséges in tézkedések megté te le , 
jelesül a' kü ldeményeknek kiállításúi el vagy nem 
fogadása; az el nem fogadás e se t ében , melly csak 
a' 2-ik pont alatti kivételeknél fogva adódhatik e l ő , 
az illető szakmübiróság fog e ldöntöleg határozni . 

9,' A' kü ldeményekrő l e ' r endező választmány 
fog átvételi nyugta tókat adni , — miknek elömutatá-
sa mellett a' kiátlitó szabad belépést nyerend a' ki
állításba 's vehe t i vissza ennek berekesz tése után 
kiállitmányait. 

10. Azon tá rgyak , miknél különös felkészítés 
vagy öszveállitás szükséges , vagy a' beküldök ma
gok, vagy avatott megbízottjaik által fognak a' kije
lölt helyen felállíttatni, ' s e ' végbő l , és miszerint a" 
szükség esetében a' tulajdonosokkal ér tekezni lehes 
sen , a* beküldök , ha helybeliek , lakásukat, ha vi 

kedések fognak té te tn i , miszerint azoknak eredmé
nye a'kiállítás folyama alatt közzé t é te thessék , a' 
dijosztás a' berekesztés alkalmával tör ténhessék , a' 
kiállitásróli jelentés ped ig vagy önállólag, vagy leg
alább az egyesület Hetilapjában haladék nélkül ki
adathassák. . ;, 

14. A' mübirálattal az iparegyesületi szakosz
tályok lesznek megbízva, — mikhez , ha és men
nyiben szüksége fog mutatkozni , több alosztályok 
leendenek kinevezve szakértő férfiakból; E ' bírósá
gok , a' nekik kiadandó vezérutasitás ér telmében ho-
zandván, a' kiállított tárgyak saját és viszonyos 
belbecséről , 's küljelességéröl í té le te iket , azokat 
indokolva irásba teendik; — egyszersmind vélemé
nyüket fejezendik ki a ' jutalom fokozatáról, melly-
r e a' kiállítót érdemesnek vélendik. 

i 5 . Dijbirálattal egy e ' czélból az igazgató 
választmány által alakítandó külön bizottmány fog-
lalkozandik, melly az ennek - is kiadandó vezéruta
sitás é r te lmében , 's a' mübiróságoknak hozzá bea
dott ítéletei és véleményei nyomán , egyébiránt 
magasabb statusgazdasági tekintetekre is f igyelve, 
itélendi meg a' jutalmakat , miket azután az.igazga-
tó választmány osztand ki -— A' díjbíróság tagjai 
választathatnak a' választmány kebelén kivül i s , — 
de a' mübiróságok tagjai közül nem vétethetnek. 
Átalában ped ig , hava lak i akár mü- akár dijbirónak 

dékiek megbízottjokat a 'kiál l i tás i irodában bemonda- választatnék olíyan, ki maga is a 'kiál l í tók között 
ni szívesek lesznek. Iván , ez csak úgy válalhatja el a' megbízást;, ha ma

i i . A' kiállítás czikkelyei a' kiállítás befejezé
séig el nem vihetők; 's a z é r t , ha a' kiállítás alatt 
adatnának e l , vevőjük csak annak végével viheten 
di e l , hanemha a' kiállító más hasonnemüvel pó
tolná. — A' kiállitási személyzetnek megnevezendő 
tagja meg lesz b ízva , hogy ez eladásokat gondvi
selje, 's a' beküldőkkel vagy kiállított müveikkel , 
vagy azoknak beváltot t árával számadoljon. 

12. A' kiállítással sorsjáték is lesz kapcsolat
ban , mellynek czélja az fog l e n n i , hogy a' kiállí
tók müveik megvé te tvén ; iparosaink anyagi jutal
mát is megnyerhessék fáradalmaiknak. E ' czélból 
sorsjegyek fognak a' kiállítási irodában és a' pénz 
tárnál árúitatni. 

i 3 . S z i g o r ú , részrehaj lat lan mű- és dijjbirála-i 
tok nyomán jutalmazások fognak kiosztatni , miknek 
5 fokozatú jelei lesznek, u m. arany-, ezüst-, bronz 
érdem pénzek , dicsérő-, oklevél- és méltányló iíieff-
emlités. —- A' mü- és dijbirálatok körül olly intéz-

gára nézve a* jutalomérti versenyről lemond. 
16. A' kiállítás berekesztése u t á n , melly u-gy 

fog intéztetni, hogy a' vásár második hetében tör
ténjék , 's i g y a ' visszaszállításokat a 'vásár alkalmai
val mind a' tulajdonosoknak, mind a' vevőknek l e 
hetségessé tegye , 's melly e' tekintetből folyó évi 
Aug 2í»-ára tűzetet t k i , a' kiállítók vagy megbízot
tak nyolcz nap eltelése alatt veendik vissza a' vét-le-
velek beadása mel le t t . kiállitmányaikat. — Külön
b e n , minthogy a' kiállítási termeknek ki kell ürit tet-
niök , az igazgató választmány kéntelen lesz a' visz-
sza nem vett tárgyakat egy pesti bizományi keres
kedőnek átadni, többé rólok nem gondoskodhatván, 
sem felelhetvén. — 

Költ az igazgató választmány üléséből. 

C s a n a d y , 

Xotterián kijött számok Budáin April 25.) 33. 66. 63. 57. 70. Kassáin April 29.) 23. 61. 11. 82. 26. 
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